I Table fan

[} Bordventilator

A Ventilador de mesa
Ventilateur de table
Ventilatore da tavolo
[ Bentunatop 3a Ha maca
Wentylator stotowy
HA stolny ventilator

Stoni ventilator

[ HactinbHuit BeHTUNSATOP
[ aglh dagyo

I Welcome, Get started!

[ Velkommen, kom godt i gang!
A iHola, empecemos!

Bienvenue, débutez !

Ti diamo il benvenuto. Iniziamo!

[MK] [obpe fojnosTe, 3anoyHeTe co ynoTpeba!

Witaj, zaczynajmy!

B4 Vitajte, za¢iname!

H Dobro dogli, zapo¢nite!

[ Bitaemo, posnounimo!

M !olsaindlislg JAasi aely ol

£ Registration and Benefits

'& I Registrering og fordele
A Registro y ventajas
Enregistrement et avantages
Registrazione e vantaggi
[ Perucrpaumja n nosonHocTH
I Rejestracja i korzysci
B4 Registracia a vyhody
H3 Registracija i prednosti
[ Peectpauis Ta nepesarn

I Lljellg Jywill

1 Digital manual

[ I Digital manual
A Manual digital
Manuel numérique
Manuale digitale
[ Avrutanto ynatcteo
I Elektroniczna instrukcja obstugi
B4 Digitalna priru¢ka
Hi Digitalno uputstvo
M Undposuii nocibHnk
M@ iyl Julsll

[0 Hactonen BeHTunatop
I Tischventilator
Lauaventilaator

[@ Stolni ventilator
Stalinis ventiliatorius
Tafelventilator
Ventoinha de mesa
Namizni ventilator
Bordsflakt

I Kipas angin meja
waauavlG:

]
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[BG] Dob6pe pownu, ga 3anoysame!
[H Willkommen! Legen Sie los!

Tere tulemast, alustage!

[ Dobro dosli, zapoénite!

Sveiki, pradékite naudoti!
Welkom, aan de slag!

Bem-vindo, vamos comecar!
Dobrodosli, za¢nite!

Bl Vilkommen. Nu sétter vi igéng!
Il Selamat datang, silakan memulai!

guddousu 1suldviulag!

[ Pervcrpaumsa n npegumcrsa
[H Registrierung und Vorteile
Registreerimine ja eelised
[I Registracija i prednosti
Registracija ir privalumai
Registratie en voordelen
Registo e vantagens
Registracija in ugodnosti
Registrering och férdelar
Il Pendaftaran dan Manfaat

A Stolni ventilator
Emitpanédlog aveptlotripag
Poytatuuletin

[N Asztali ventilator

Galda ventilators

[T Bordvifte

[ Ventilator de mas3

Hil Ventilator tryeze

Masa fani

[ Kipas meja

A Vitdme vas v sekci Zacindme!
KaAworpBate, ag §ekwvrigoupe!
Tervetuloa, aloitetaan!

[T Udvézsljik! Kezdjiink is hozza!
Laipni lugti, viss gatavs lieto3anai!
[ Velkommen, kom i gang!

[T Bine ai venit, incepe!

Hi Miré se vini, fillojmé!

Hos geldiniz, haydi baslayalim!
[{ Selamat datang, Mari bermula!

H Registrace a vyhody
ARAWoN KAt TAEOVEKTAMATA
Rekisterdinti ja edut

[T Regisztracié és elénydk
Registracija un prieksrocibas
M Registrering og fordeler

[ inregistrare si beneficii

Hil Regjistrimi dhe pérfitimet
Kayit ve Avantajlar

[[H Pendaftaran dan Manfaat

Asavn:Uguna:ansus:losu

[ OurvtanHo pvkosoacTeo
[ Digitales Handbuch
Digitaalne kasutusjuhend
[ Digitalni priru¢nik
Skaitmeninis vadovas
Digitale handleiding
Manual digital

Digitalni priro¢nik
Digital anvdndarhandbok
m M'a_gual digital
AUD0d00a

H Digitalni pfiru¢ka
YnoLako eyxetpido
Digitaalinen kayttéopas
[N Digitalis kézikényv
Digitala rokasgramata
M Digital handbok

[ Manual digital

Hi Manuali digjital

Dijital kilavuz

[[H Manual digital
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